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A magyarsag és elddei hiterol

A Volga-Ural vidéke foldrajzi neveinek
nyelvtana és kapcsolatai

A turani nyelvek (szkita, hun, koztiik a
magyar és a székely) alapja

I/v.2.

., Olyan vilag jon

Olyan vilag jon,

Amikor mindenki gyanus, aki szép.
Es aki tehetséges.

Es akinek jelleme van.

A szépség inzultus lesz.

A tehetség provokacio.

Es a jellem merénylet.

Mert most ok jonnek.

A rutak.

A tehetségtelenek.

A jellemtelenek.

Es leontik vitriollal a szépet.

Bemazoljak szurokkal és ragalommal a
tehetséget.

’

Sziven dofik azt, akinek jelleme van.’
(Marai Sandor)

A magyarsag és elodeinek a hite azonban
olyan eros gyokeri, hogy a magyarsagnak
nem dart sem gyanu, Sem inzultus, sem
provokacio, sem merénylet, sem vitriol, sem

szurok, sem ragalom s hatastalan a sziven
dofés is.”

(Czegleédi Katalin, Pilisvérosvar, 2023.)

'L.d. fent.

I1. Rész
1.3. A mag, szem

A 'mag, szem' szavak is a 'forrds, viz'
jelentéshez vezetheték vissza. Igy tartozik a
vizsgalt szavunk csaladjaba, a magy. szent sz6
szen- tovével fligg 6ssze a ko. sin 'szem', ud.
sin 'szem', v0.: még mari Sinca 'szem', md.
s'el'me, fi. silmd, szam. c¢al'bme, ¢alme, magy.
szem, , man. sdm, Sdm, han. sem 'ua.'
(LYTKIN-GULJAJEV 1999.). ' A magy.
tengerszem Osszetett szonak a szem utotagja és
a szem mint mag szoéban az 6sszekotd kapocs
a 'forras' jelentés.

Minthogy az eredeti #- fejleményei kozé
tartozik a 0-(z€érd) szokezdd is, a szd
csaladjaba tartozik a magy. ir(mag) szokezdd
massalhangz6 nélkiili alakja. A sz6 a jelen
akadémiai allaspont szerint: irmag ’utolsd
vagy egyetlen példany, utols6 ivadék, sarjadék,
a legkedvesebb gyermek a csaladban’.
Osszetett 520, az ir eldtag valosziniileg gydkér
jelentésben tapadt a mag fonévhez. (TESz)
Szerkezeti felépitése: ir: relativ szotd (< i-:
abszolut sz6t6 + -r). Manapsag az ir mint mag
tobbnyire a mag utdtaggal hasznalatos. Ezek a
szavak a forrasra, a magra utalnak, mint az ¢let
egyetlen, els6, kezdd pontjara, amely az idd és
tér elso és kiinduld, kozépsd pontja.

1.3.1. Természetes, hogy a szocsaladba
tartozd6 szavak rokonai szép szammal
szerepelnek a  fOldrajzi nevekben s,
amelyekbdl megtudhatjuk, hogy az drok, mint
a viz tartozéka Osszefligg a 'mag' jelentésii
szavakkal.

Arak Kkassi 'Folyo falva'. h. ASm.IV.55.:
csuv. Arak kassi or. Rakovo Bu.u., telepiilés
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neve, NAP:-, Ar.:-.

<csuv. Arak + kassi [1— csuv. kasi 'utca,
falu része, falu' + -i: birtokos személyjel E/3.
or. Rakovo [J— nem or. Arak + or. -ov-:
birtokos melléknév képzd + -o.

A kéttaga Arak kassi 'Arak falva' elsé
tagja elvileg Osszetartozhat a magy. drok
szoval, amelynek rokona a csuv. var 'arok
patak', 1d. Ajtar var. Ugyanakkor alapul
szolgalhatott neki olyan sz6, amely a magy.
ir(mag) rokona, vO0.: csuv. daru, arav 'torzs,
nemzetség, utdédok', orh.jeny. ury 'utod', ury
ogul 'fiq, fia valakinek', 6ujg., AFT., lizb. urug,
kirg. uruk, kazak uryk, ru, k.kalp. uryk, uru
'szem, mag, gabona, sperma, torzs, nemzetség,
utodok', csag. wruk 'tdrzs, nemzetség, térd,
hajlat, csomd, biityok', ujg. uruk 'mag, torzs,
nemzetség, utodok, gyerek, lany', tuv. urug
'lany, gyerek', vO. mong. urag 'rokon, szilok'.
(JEGOROV 1964)

Idetartozik a csuv. vard, varlax 'mag,
gabona', OT., Zamahs., jak. zios "belsd része,
kozpontja, szive valaminek', iizb. urug, kirg.
uruk, ujg. urug 'mag, gabona, torzs', kazak,
k.kalp. uryk, tuv. iire 'mag, gabona, sperma,
magzat, embrid', nog. urlyk, tat. orlyk, bask.
orlok 'mag, gabona', tofal. urug 'gyerek', vo.:
mong. #ir 'mag, gabona, termés, gyerek'.
(JEGOROV 1964)

A sz06 csaladjaba tartozhat a magy. ara
'férfitestvér, meny, menyasszony". (TESz) A
szocsalad tagjai ennél még tobben vannak,
mert idetartozik a magy. buza, csuv. pari
'tonkoly', bask., tat. boraj 'tonkdly', azerb.
bugda, ujg., tirkm., oszm. bugdaj, izb.
bogdoj, alt. puudaj, ojr., kirg., mong. buudaj,
hak. pugdaj, kazak, k.kalp. bidaj "buza', 1d.
még litv. puraj, lett puri 'teleld buza', gor.
mopoo 'buza', oszl., oor. pyro 'tonkoly', vo.:
mong. buudaj 'buza'. JEGOROV 1964)

A 'mag' szohoz kotddik a csuv. var, vara
'kozép, kozépsd rész, gyomor, has', KB. oz
'maga', oszm. o0z 'belsé rész, sziv, lényeg,

valaminek a legjobb, kivalasztott része, a mag,
sajat maga, rokon', ujg., azerb. 6zdk, tiirkm.
ozeg, tuv., kazak, nog. ozek, k kalp. ozek, kirg.
0z0k, tat., bask. iizdk, iizb. uzak, jak. tios 'belsé
része, kdzpontja, szive valaminek', mong. oro,
ozek 'maga', 6r(6n) 'kdzponti fél a jurtaban,
négyszogletes kis asztal a jurta kozepén'.
(JEGOROV 1964). Hangtanilag Iényeges,
hogy az -r-, -z-, -s eredeti -#- fejleménye
ugyanigy, mint az -§-, -C-, -S-, ezért
természetes, hogy a kovetkezd szavak is
idetartoznak: csuv. as 'belsOség, belsd rész,
mag, has, gyomor', OT,, MK_, kirg., tiirkm.,
oszm., ujg., Uzb., ojr. i¢, tat. e¢, Malov PMK
os, kazak, k.kalp., nog. is, bask. es, jak. is
'belso rész, belseje valaminek, belsd, mag, has'.
(JEGOROV 1964)

1.3.2. Tovabbi adatok is tartoznak ide,
mert a -¢- fejleménye az -I- is, vo.: csuv. tula
'buza', griz doli 'tiszta buza', dola 'kenyér
tiszta buzabol', mong. talx(an) 'siilt kenyér',
burj.mong. talxa(n) 'liszt, tészta, kenyér'.
(JEGOROV  1964) Ezek az adatok
tartalmazzdk az eredeti szOkezdd -
massalhangzot, illetdleg ennek a zongésedett
d- valtozatat.

Rokonuk a magy. fonkoly. Hangtanilag
nézve tartalmazza az eredeti - szokezdot, a
sz6 végén pedig a -ly/-l' palatalis -/’
massalhangzot.  Szerkezeti  szempontbol
vizsgalva abszolut sz6té + képzd 'valamivel
ellatott’ a felépitése: tonko- + -ly. Az
akadémiai allaspontot tiikr6z6 TESz szo6cikk
irgja téved a magyar sz6 szarmazasat illetden,
v0O.: magy. tonkoly 'bluzafajta'. FelsOnémet
eredetl. vO.: kfn. dinkel ném. Dinkel, diinkel,
tunkel, 'tonkoly', baj.-osztr. dinkel, thinkiles
[genitivusi alak] 'va.. A német szd eredete
ismeretlen. A tonkoly Europaban a Rajna felsd
folyasanak vidékérdl terjedt el. A magyar sz6
eredeti alakja tenkel lehetett. (TESz) A magyar
sz6 németbdl vald atvétele nem igazolt, az
adatok azonban idetartoznak. Eppen forditva
tortént, a német az atvevo, az ataddé nyelv
pedig akar szkita, hun vagy szarmata,
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ugyanazon gyokerti nép.

A szocsaladba tartozd szovégi -l-es
szavunk megvan a magy. székely (< széke-
abszolut szotdé vo.: magy. szik, mint a tojas
szikja + -ly: képzd ‘'valamivel -ellatott')
népnévben > . Az -r-t tartalmazd szavunk
megvan a magy. Orosz személynévben, amely

nem népnévi eredetli és nem atvétel a szlavbol.

Az orosz népnév szerkezeti felépitése oro-:
relativ. gyok + -sz: ‘'valamivel ellatott,
valamihez tartoz6, valami mellett 1évo'
jelentésti képz6. Logikus, hogy a népnév
jelentése 'maggal, irmaggal ellatott'. A név
eredetileg szkita, hun, szarmata nép nyelvében
személynév volt, amely dinasztianévvé valt
éppen az orosz népnév kialakulésakor. Ez azt
is jelenti, hogy az orosz népnév szkita-hun
személynévi eredetli. Ez gy lehetséges, hogy
idegen ajka nép telepedett a szkitdkra,
hunokra, szarmatakra  valahol Kelet-
Eurépaban s az orosz nép és nyelv rajtuk
alakult ki, a népneviik a szubsztratum nép
nyelvébdl  vald, személynévi eredetii
dinasztianévbdl lett népnév. VO.: csuv. vyras
'orosz', azerb., tirkm., oszm., ujg., iizb.,
k.kalp., bask. rus, kirg., ojr., tuv. orus, kazak,
nog., hak. orys, tat. urys. (JEGOROV 1964) A
népnévi alakvaltozatok ugy alakultak ki, hogy
az eredeti szokezdd madssalhangzd a t-

fejleménye lett a w- (bilabidlis zongés spirans):

t- > 0- > w-, amely vagy v-vé er0sodott: w- >
v-  (vO.: csuv. wyras), vagy pedig
vokalizalodott: w- > V- (vokalis), (v0.: jak.
tios 'belso része, kdzpontja, szive valaminek'),
majd tovabb valtozva eltiint: V- > 0-. Igy az
els6 maganhangzd maradt meg, amely a kezdd
hangja lett a szénak, vo.: kirg., ojr., tuv. orus,
kazak, nog., hak. orys, tat. urys, magy. orosz.
Ez a kezd6 maganhangz6 is redukalodhatott,
majd el is tlinhetett, v0.: azerb., tirkm., oszm.,
ujg., Uzb., k. kalp., bask. rus, amelyet hasznal
az orosz is a népnévben, vo.: rus’, russkij (<

2A székely népnévrdl kiilon tanulményt készitettem.
(Czeglédi Katalin)

3Ugy latjuk, hogy az orosz dobryj ,j6” szénak a dobr-
tove idetartozik mind a jelentését, mind a hangalakjat

rus: atvett relativ gyok + -sk-: orosz
vonatkoz6 melléknév képzd + -ij himnemre
utal6é formans. Lényeges, hogy a gyok teljesen
nem tlint el, sohasem tlinik el, ha egyszer ott
volt. Végso esetben megmaradt beldle az -r-
massalhangz6, amely eredetileg nem volt sem
kezdd, sem szovégi massalhangzd, hanem
szobelseji volt a helyzete ebben a szoban.

A telepiilés orosz neve Rakovo, a Rak t6
atvétel, az atadé alak Arak lehetett s a
szokezdd redukalt hangot az orosz nem
hallotta, ezért hasznal Rak- format, ehhez
jérult az or. -ov- birtokos melléknév képzd
majd a semleges nemre utald -o formdns.
Masik lehetdség szerint 1d. Ryksa eldtagja. Ez
esetben a Rak maganhangzoja illabialis -d-,
amelynek a fejleménye lehet az -y-. A szo
Osszetartozik a fi. rako 'rés, repedés, hasadék’,
reikd 'lyuk, rés' szavakkal. Eredetileg volt
szokezd0 massalhangzd, amely #- volt, de
ennek fejleményei is ismertek.

1.4. Az ige, igaz, igen

A viz, a folybelagazas, a folyoforras, a
mellékfoly6 az alapja az 'igaz, igen, egyenes'
jelentésti szavaknak is. Az eredeti szokezdd
mar eltint ezekben a szavakban, am
zongésedett formaban megmaradt pl. az oszm.
dogru (< dog + ru) 'igaz, egyenes' szoban.?

1.4.1. A magy. ige a szent sz0 szen- (<
senk) tovének az alakvaltozata, az igen (< ige
+ n) Orzi a szo6végi -n nazalist is, az igaz (< iga
+ z) szOban pedig a -z tartozik 6ssze az -n-nel,
mindkettd eredeti -7 fejleménye. A -z megvan
az oszm. diizeltmek 'rendbe hozni, helyrehozni,
kiigazitani, kiegyenesiteni' sz6 diize- (< dii +
ze) tovében.

1.4.2. Amikor meg akarunk oldani
valamit, akkor a helyeset, az igazat, az

tekintve. A sz6 az oroszban és a tobbi szlav nyelvben
is atvétel.
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egyeneset keressiik, ezt pedig a forrasban, a
magban talalhatjuk meg. A mag csom¢ alaku,
a folyok kiindulasi és taldlkozasi pontja is
csomo. Igy kotédik ide pl. az oszm. ¢ozmek
'megoldani, kibontani' ige ¢oz- tove.

1.4.3. Az teljesen természetes, hogy az
oszm. diiz 'lapos, egyenes' sz6 is innen van,
rokona a magy. tiiz €s a piros 'piro- tove.
Lathato, hogy a -z és az -n massalhangzokkal
szemben -7 is van etimoldgiailag is idetartozo
szavakban. Ilyen a magy. derék (< de- + -rék),
az oszm. dogru (< dog- + -ru) 'igaz, jo,
egyenes, helyes'.

1.4.4. Minthogy a sziiletés, az ¢élet igaz, jo,
ez a jobb oldal. A nap mindig jobbrol kél fel, a
folyonak a folyas iranyaba allva jobb kéz feldl
vannak a jobboldali mellékfolyok. Ha a
Sarkcsillaggal szemben allunk, akkor az a
jobb oldalunk, a jobb keziink, amelyik a
felkeld nap feldl van. A masik a bal. A bal a
rossz, a mélység, a nyugat jelképe, a jobb
pedig a sziiletésé. A magyarsag, koztik a
székelyek tudatdban ez még ma is ¢l, ébren
varjdk meg a napfelkeltét bizonyos
napfordulokor. Idetartozik az or. pravyj 'jobb,
jobboldali, helyes' sz6 pra- tove, az or. pravda
pra- tove, ahol a to atvétel, a -v- orosz
melléknév képzo.

1.4.5. A sziiletés nemcsak igaz és jo,
hanem egyetlen is, igy idetartoznak az 'egy’
jelentésti szamnevek, vO.: csuv. perre, pér
'egy’, OT., MK_, ujg., Uzb., ojr., tuv., azerb.,
tirkm., oszm., kirg., kazak., k.kalp., nog. bir,
jak. biir, hak. pir, bask., tat. ber 'egy', vo.:
mong. biiri 'mind'. (JEGOROV 1964) Ld.
CZEGLEDI 2013) Szerkezeti felépitésiik
ugyanaz, mint a fentieké: csuv. pé- + -, OT.,,
MK., ujg., iizb., ojr., tuv., azerb., tiirkm., oszm.,
kirg., kazak., k.kalp., nog. bi- + -7, jak. bii- +
-7, hak. pi- + -1, bask., tat. be- + -r, mong. bii-
+ -ri. A t0szamnév megvan az oroszban a
pervyj 'elsd' sorszamnév per- tovében, amely
atvétel. A -v- az oroszban melléknév képzd, az
-yj pedig a himnemre utald6 formans. Az
eredeti -t > -0- > -1, -z, -né > -nw > -nV > -n

valtozasok torténtek a masodik elem (amely
vagy képzd, vagy oOnalldé sz6) kezdd
massalhangzdjaval.

A szokezdo helyzetben vagy zongésedett
az eredeti #- (- > d-), vagy elenyészett (¢- >
0->w->V-> ()-), vagy b- lett (- > 5- > w- >
b-), vagy megtartotta az eredeti -
zongétlenségét, igy valtozott tovabb ¢és
keletkezett a p- (- > 9- > ¢- > p-). A magy.
ige, igaz esetében a szokezdd massalhangzo
eltlint, az ige esetében a szovégi massalhangzo
is elenyészett.

1.4.6. A jelen akadémiai allaspont szerint
a magy. ige jelentése 'szd, isten szava,
cselekvést, torténést stb. ugy kifejezd szofaj,
hogy személyre, idére, mobdra  stb.
vonatkoztatja, természetfeletti erejii mondat,
Otorok  eredetii, megfelel6jét
azonban csak a mongolbdl tudjuk kimutatni,
vO.: mong tige 'sz0, beszéd'. A kordbban
idevont torok adatok —ujg. ige 'sz06', KB. dgii-,
tige- mond, beszél', oszm. dgiit 'tanacs', 6gren-
'tanul', ogret- 'tanit' — részben tévesek, részben
pedig az 6- 'megért' ige szarmazékai s nem
kapcsolhatok a mongol szoéhoz. (TESz) A
megadott jelentések helyénvaloak, azonban
nem igazolt a magyar szonak az 6torok eredete,
vagyis, hogy a magyar szo atvétel lenne az
otorokbol. A kapcsolat okat a kozos
gyokérben taldlhatjuk meg. Rokonuk a magy.
okul sz6 is. A magyar ige szo6t az Oseink
teremtették, ezért természetes, hogy megvan a
magyarok 6si és a késdbbi rokonnyelveiben is,
ezért a felsorolt adatok mind idetartoznak.
Helytelen tovabba az az allités is, hogy a torok
0- 'megért' ige szarmazékai ujg. tige 'szo', KB.
ogli-, tige- "'mond, besz¢l', oszm. 6giit 'tanacs'
(< ogii- + -t), ogren- 'tanul'(< og- + ren),
ogret- 'tanit' (< 6g- + -ref) igék 6gii- illetdleg

'

szo0las, szo'.

0g- tovei a szarmazékaival egyiitt tévesen
tartoznak ide. A kutatdsaink értelmében
mindig a teljesebb alakbol lettek a rovidebb
alakok, olykor egyetlen maganhangzora
zsugorodott egy-egy sz0, v0.: csuv. u- (usyrma
< wu 'viz, foly¢' + syrma 'arok, patak,
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szakadék'), man. i 'viz folyama'*. A TESz
felsorolta adatok idetartoznak, am masképp.
Mind a csuvas, mind a manysi sz6 a vizsgalt
szavunk, a magy. szent sz6 szen- tovének a
nagy csaladjaba tartozik.

1.4.7. Az ige masképp a kereszt kdzepe,
legyen az a kerék igéje®, vagy a himzésben
szerepld ige, a keresztszem, amely egyuttal
forras, mag, masképpen a legnagyobb erejlii
kinyilatkoztatds, sz6, mondat. A TESz
véleménye szerint a kerékben 1évo ige mellett
idetartozik a 'harom szal fondl, mint egység,
keresztszem (a himzésben)'. Ismeretlen
eredeti. (TESz) A szd ismert képzett
formaban, vO.: magy. igéz 'varazsigével
megblivol' (TESz)

Hozzatessziik, idetartozik a Kasy. jah
'igen', a magy. aha, oho. Azt is jelentik, hogy
‘értem’. Keletrdl vald atvétel a ném. ja 'igen',
az ang. yes 'igen'. Alakvaltozatuk az or. da
'igen, szintén atvétel. Az eredeti szokezdd
massalhangzonak a #nek a fejleményei
szerepelnek ezekben a szavakban. Amint
igazsdg egy van ¢s ez a természet igazsaga,
tovabb menve ugy, jog is csak egy van, ez
pedig az ¢€l6 természetben a forrdsban
talalhatd meg, azzal egyenld. Minden mas,
ami ezzel nincs 6sszhangban, jogtalan.

1.4.8. Az akadémiai allaspont szerint a
magy. igaz 'a valosagnak megfeleld, igazsagos,
jogos, igazi, valodi, igazsag'. Bizonytalan
eredetli. (TESz) A kutatasaink értelmében a
szerkezeti felépitése: iga- szotd + -z: képzo. A
bizonytalan eredetet éppen ez a rendszer
(hangtani, alaktani, jelentéstani) és az
Osszefliggd adatok teszik bizonyossa. A magy.
igen szerkezeti felépitése ige- + -n. Az
akadémiai allaspont szerint a magy. igen "agy
van, valoban' jelentésii. Ismeretlen eredeti.
(TESz)

Mahmud al-Kasyari a 11. szazadban irt
szotaraban és nyelvtanaban mar szerepel a

4A sz6 a manysiban atvétel a hunoktol, szarmataktol.

magyar szent szOnak a szen- tove 'igaz'
jelentésben, vo.: Kasy. ZIn suiz 'igaz szavak'. A
Kasy. Zin siz 'igaz szavak' egyes szdmban
Kasy. Zin su 'igaz szd'. A szokapcsolat elsd
tagjahoz tartoznak a torokségben és tovabbi
nyelvekben ismert alakvaltozatok, vo.: csuv.
¢an ‘'igaz', hihetd, valodi', OT., KB., MK.,
Zamahs., tiirkm. ¢yn, ujg., izb., csag. ¢in, kirg.,
alt, ojr., tat. ¢yn, kazak, k. kalp., tuv. syn, bask.
ysyn, hak. syn 'igaz, valodi', vo.: mong. ¢ing
'hihetd, igazi', mai mong. c¢in 'kemény,
rendithetetlen, megingathatatlan', kinai cen
'igaz, valodi', ¢Zen' 'igaz, hiteles'. JEGOROV
1964) Szerkezeti felépitésiik: csuv. ca-:
abszolut szotd + -n: képz6, OT., KB., MK.,
Zamahs., tirkm. ¢y- + -n, ujg., lizb., csag. ¢i-
+ -n, kirg., alt, ojr., tat. ¢y- + -n, kazak, k.kalp.,
tuv. §y- + -n, bask. y- + sy- + -n?, hak. sy- + -
n. mong. ¢i- + -ng, mai mong. ¢i- + -n, kinai
Ce- + -n, ¢Ze- + -n'.

A Ka§y. Zin siiz 'igaz szavak' szoszerkezet
elsO tagja a zin rokon a magy. szent sz0 szen-
tovével. Az adatok igazoljak egyrészt az
elemekre bontast, amely a rendszerbdl
mutatkozik a foldrajzi névi kutatasaink szerint,
v0.: magy. szent > szen- szotd + -t: képzo.
Masrészt hangtanilag a szotd teljesebb
formaban *szenk, ahol az -n- ugyantigy eredeti
-t- fejleménye, mint a szdkezdd sz-. A hit
szavunk pedig azért is érdekes, mert ugyanaz
a h- van meg benne, mint amit baskir 4-nak
tartanak a tatar s-szel szemben. Ujabb
bizonyitéka annak, hogy ez a A- (nemcsak
sz0kezd6 helyzetben) fordul eld és nem csak a
baskir sajatja. A szalak mélyebb gyokerekhez
vezetnek.

1.4.9. A Kasy. 7ZIn siiz szokapcsolat
masodik tagja a siz szintén tartalmaz 'igaz,
helyes' jelentést, éppen ezért szent is.
Szerkezeti felépitése: si-: 'szo' + -z: tobbes
szam jele. A -z tobbes jel eredeti -¢ fejleménye
(vo.: -t > -0 > -z) Ld. még Kasy. sav
'k6zmondas', csuv. samax 'sz6, beszéd', OT.

SKezdetben a kerékben keresztfa volt, annak a
metszéspontja az ige.

6
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sab, sabyg (Téargyeset), Zol.bl., PK., tefs. XII-
XIII. sz. sav 'sz0, beszéd'. (JEGOROV 1964)
Alakvaltozatuk a magy. sz és a szava- gyok,
vO.: szavak, szavam stb.; az oszm. soz 'szd', az
or. slovo 'sz¢', ez utobbi atvétel. Figyelemre
meéltdo, hogy az adott sz6 korabban a
magyarban nemcsak becsiiletbeli dolog,
hanem torvényerejli volt. Az oszmanban ma is
hasznalatos, vo.: Soz mii? ® A valasz: Soz.
Vagyis: Becsiilet szora? Igen. Masképpen: A
szavamat adom. A 5oz szoval megegyezéseket,
iizletet stb. szentesitenek. A magyar szot a
TESz tévesen 6si Orokségnek tartja az ugor
korbol , szerinte az ugor alapnyelv e szava
torok eredetli. Az adatok azonban idetartoznak
¢€s éppen forditva van, mert azok a szkitaktol,
a hunoktol, a szarmataktol valo atvételek, vo.:
vog. saun 'zajgd', saw 'sz6, hang', osztj. sau,
sou 'felkialtas, ima', sou 'dallam', osztj. sau,
sou 'jajszd, zokszd, énekszd', sav 'dallam'.
(TESz) Szerkezeti felépitésiik: Kasy. si-:
abszolut szotd + -z: képzd 'valamivel ellatott’,
Kasy. sa@- + -v, csuv. sa- + -max, OT. sa- + -
b, sa- + -byg, Zol.bl., PK., tefs. XII-XIIL sz.
sa- + -v, magy. szo-, sza- + -va-, oszm. so- +
-z, or. s- + -lovo, vog. sa- + -un (< *wuny <
*-oun < *-tun), osztj. sa-+ -u, so- + -u.

1.4.10. A s5z0 igei valtozatara vo.: csuv. te
'beszélni, mondani', KB. ta, tefs. XII-XIII. sz.,
Zamahs., alt. te, MK., s.ujg., hak. #i-, ujg. dd,
azerb., oszm., tat., gag., iizb., ojr., kazak, nog.,
k.kalp., kum. de, tuv. de, di, kirg. dej, tiirkm.
dij, jak. die 'mondani, besz¢lni'. (JEGOROV
1964) Szerkezeti felépitésiik szerint a nyelvek
egyik részében az abszolut szot6hoz jarult
képzének mar a kezdd massalhangzdja is
eltlint réshangusodas, vokalizaci6 valtozasi
sorban (-t- > -0- > -w-> 1. -v-, 2. -V- > -0-),
vO.: csuv. te, KB. ta, tefs. XII-XIII. sz.,
Zamahs., alt. te, MK, s.ujg., hak. #i-, ujg. dd,
azerb., oszm., tat., gag., lizb., ojr., kazak, nog.,
k.kalp., kum. de, tuv. de, di. Az adatok masik
részében, a jak. die esetében az -e

6Sz6 szerint: Szb-e?

maganhangz6 maradt meg, a kirg. dej, tiirkm.
dij szavakban pedig -#- > -d'- > -j- véltozas
torténhetett. Az adatok nemcsak a szokezdd
eredeti #- zOngétlen massalhangzot, hanem a
magyar szava- elsO relativ gyok, masképpen
az abszolut gyokhoz jaruld képzd kezdd
hangjat, a -v- massalhangzot tartalmazzak, sot
olyan mas fejleményeket is, amelyeknek
elézménye ugyanaz, vo.: -t- > -9- > -z-/; -t- >
-0->-w->1.-v-, 2. -V->-0-,3. -m-, 4. -b-; -
t- > -0- > -[-.

1.4.11. A kinai €en 'igaz, valodi' adat a
szkita-hun népektdl vald. Lathatd, hogy a
szent ¢és alakvéltozatai nemcsak a torokség
nyelveiben, hanem tovabbi nyelvekben,
koztik a  magyarban is  ismertek,
megtalalhatok a harom nyelvcsaladba sorolt
nyelvekben. Tudni kell, hogy a nyelvcsaladok
létrehozéasa ¢és a nyelveknek az ilyen
Osszetartozasa az akadémiai allaspont szerint
jelenleg is tamogatott, am helytelen, nem
igazolt. A magy. szent szoénak kiterjedt
halézata van s az idetartozo szavak egy Osi
idokbe vezetd nyelvi rendszernek a részei. A
nyelvi rendszer széleskorli vizsgalataval
megallapithatd, hogy a sz6 mely nyelvekben
Osi 0rokség €s melyekben atvétel. A szkita hun
illetéleg a magyar, valamint a szkita-hun
utdédnyelvekben, mint az altajiba soroltakban
a sz0 Osi Orokség, a tobbiben atvétel. A
németbe, angolba a goérdgon ill. a latinon
keresztiil jutott el, e két nyelvbe pedig a
szkitaktol keriilt. A szlavban a szkita-hun és
Osmagyar szubsztratum rétegbdl vald atvétel.
Eleink igaznak, hitelesnek ¢és szentnek a
forrast, a magot tarthattdk - ez elsdként a viz
volt -, amely alapja maganak az életnek. Ezt
lehet helyesnek, igaznak tartani, erre lehet
igent mondani. Ilyen gondolkodas alapjan
jutunk el az igen, az ige szavaktdl a magig, a
forrasig, a vizig.

"Eredetileg nem szovégi helyzetli volt, hiszen a képzd
kezdd méssalhangzoja.

7
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1.5. A magikus vonzoédas, szeretet,
szerelem

A szocsaladba tartoznak a 'szeret'
jelentésti szavak, hiszen azokat, akik szeretik
egymast, valamiféle 1¢lek, erd koti dssze.

1.5.1. A magyar szeret igében a szere- t6
tartozik ide, ahol a masodik maganhangz6 a
fentieckben szereploknek alakvaltozata. A
szokezdd sz- ugyanaz, mint a szent szdban.
Nem szokezdd helyzetben az -r- van meg
szamos, a szocsaladba tartozo szoban, vO.:
magy. szeret, amely a szerelem cimszonal
talalhato a TESz-ben. Rokona a csuv. jurat
'szeretni' igének és nyelvi rokonainak a relativ
tove, vo.: csuv. jurat, OT. jarat 'megtetszeni',
ujg. jarat ‘'szeretni, isteniteni, imadni,
koriilrajongani, becézni, tisztelni', tat., bask.,
nog. jarat, kazak Zarat 'szeretni, szimpatizalni,
tisztelni, helyeselni', kirg. Zarat 'helyeselni,
jovahagyni, megfelelonek, alkalmasnak
tartani, kivalasztani azt, ami tetszik', hak.
carat 'kedvére tesz, kedvében jar, kielégiteni
valakit, valamit, eleget tenni valaminek,
teljesiteni valamit', kirg. Zaratuu ‘helyeslés,
jovahagyas', kazak Zaratu, bask. jaratyu
'szerelem, szeretet'. A szOt0 jura- tove
onalléan 1is hasznalatos, vO.: csuv. jura
'alkalmasnak lenni, megfelelni,
hasznalhatonak, érvényesnek lenni, illeni
valamihez', OT., MK. azerb. jara, MNX. jira,
ujg. jari, Uzb., tat., bask., nog. jara, ojr. d'ara,
kirg., kazak, kkalp.  Zara, hak. cara
'alkalmasnak lenni, megfelelni,
hasznalhatonak, érvényesnek lenni, illeni
valamihez, tetszeni'. (JEGOROV 1964) A
sz0kezd6 massalhangzok a j-, d'-, z-, ¢- mind
eredeti - fejleményei.

1.5.2. Veliik Osszetartozik, a kazak, kirg.
Zarat formaval hangtanilag teljesen egyezik a
magy. zsardtnok zsarat- tove, amelynek
jelentése a TESz-ben 'aprd, eleven szén,
pernye, tiizes hamu, pardzs, zsaratnok'. A
zsarat- szoto vilagosan idetartozik, &m a szlav
eredet nem igazolt.

1.5.3. A sz6bdl melléknevet is képeztek -
la, -sy, -lik, -li, -tuu, -dy -ly -myk 'valamivel
ellatott' jelentésii illetdleg fosztoképzdvel, vo.:
-sar, -siz, -syz. Ld.: csuv. juraxla 'megfeleld,
tetsz0, odailld', csuv. juraxsar 'nem odailld,
nem megfeleld', tefs. XI-XIII. sz. jarag
'alkalmassag, hasznalhatosag, érvényesség,
lehetoség', jarisy 'megfeleld, odailld', ujg.
Jjaraklik, Uzb. jarokli, kirg. Zaraktuu, kazak
zaramdy, kkalp. Zarauly, zaramly, nog.
jaravly, bask., tat. jarakly, alt. d'aramyk
'megfeleld, odailld, tiirhetd', ujg. jaraksiz, izb.
jaroksiz, kirg. zaraksyz, tat. jaraksyz 'mem
megfeleld’. A szotére 1d. még KB. joryk.
(JEGOROV 1964) Ezek az adatok azért is
fontosak, mert a toldalékolasnal legtobbszor
jelentkezik a td teljesebb formaja, pl. a csuv.
jura szénak a jurax alakja. Szerkezeti
felépitésiik: relativ szotd + képz0 1. 'valamivel
ellatott', 2. valami nélkiili', azaz fosztoképzo,
vO.: csuv. jurax-, tefs. XII-XIIL. sz. jarag-,
ujg., bask., tat. jarak, iizb. jarok-, kirg. Zarak,
kazak Zaram, kXkalp. Zarau-, zaram-, nog.
jarav-. A képzok: -la, -lik, -1y, -dy 'valamivel
ellatott’ melléknév képzd; -sar, -siz, -syz:
fosztoképzo.

1.5.4. Oseink gondolkodasat kovetve,
amint két foly6 egyesiil, két ember is eggyé
valik, ha szeretik egymast. Természetes, hogy
a sz0 csaladjaba tartozik a csuv. jup 'szeret', alt.
jop 'tanacs, egyetértés, megbeszélés, jol', jak.
sop 'hiteles, helyes', jib 'rend, jo, alkalmassag',
mong. zov, burj.mong. sob, ziib 'helyes, hiteles,
igaz, pontos'. (JEGOROV 1964). Ld. még
csuv. sav 'szeretni, becézni, gyengéden kezelni,
gyonyorkddtetni', KB., MK., Zol. bl. PK. sdyv,
azerb., oszm., lizb. sev, ujg., tirkm., tag. sdj,
kitg., kazak, nog., kazacsdj, k.kalp. siij, kum.
s'yj, alt. su, ojr. sii, bask. hdj 'szeretni,
becézni, gyengéden kezelni, gyonyorkddtetni'.
(JEGOROYV 1964); kotodik hozzajuk a magy.
jo (tévaltozatok: jav-, java-), amelyneknek
nemcsak 'finom', hanem ‘'helyes, hiteles,
pontos, igaz' jelentéstartalma is van, az igen
szinonimdjaként is hasznalatos, vo. még magy.
jo 'folyd'; 6sszefiigg veliik a csuv. cup, cup tu
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'csokolni', udm. cup karyny, mari Supsalas
'csOkolni', oszm. Sap 'hangos csok hangutanzo
szava'. (JEGOROV 1964), az oszm. opmek
'megcsokolni' op- gyodke, ahol a szokezdd
massalhangz6 mar elenyészett.

1.5.5. A csokolasban benne van egyrészt
a hangutanzas, ugyanakkor a szdj és az
¢érintkezés. Ez utdbbira vO.: magy. tapint ige
tapi-, tapogat tapo-, tapad tapa- tove, ld. még
az oszm. tapa 'dugd', tapinak 'templom' tapi-
tove, amelyek mind az elagazasbol, a csticsbol,
az elvalasbol vagy az ellenkezd irdanyu
folyamatnak az eredményébdl, vagyis a
talalkozasbol, az érintkezésbdl adodnak. Az
oszm. fapinak tapi- tovével Osszetartozik a
magy. templom temp- tove, magyar
személynévben vo.:  Implom. Ilyen
tulajdonsagokkal csakis a forrdas — a
folyoelagazas is forras — rendelkezik.

1.5.6. A sor folytathat6, idetartozik az
oszm. top 'labda', toparlak 'gdombolyl' topa-
tove, toplam  '(vég)osszeg', toplamak
'0sszeadni, gyljteni', toplanmak 'gyiilekezni',
toplu 'csoportos', topluluk 'tarsasag, k6zosség',
toplum tarsadalom', foprak 'told' top- tove,
valamint a fopuk 'sarok' sz, a magy. csap
'nyilas', magy. csap 'it' stb.

1.5.7. A megnevezésekhez a mintat a
forras, a folyoelagazas illetdleg taldlkozas
adta. VO.: csuv. jupa 'elagazas, villas elagazas,
utelagazas, ag, mellékfolyo, folyotorkolat'.
(JEGOROV 1964) Az elagazas masképpen
forduld, hajlat is, v0.: oszm. sapmak 'eltérni,
befordulni, kanyarodni, letérni'. Ld. Jupal.

Hangtani oldalr6ol nézve az oszman
sevmek 'szeretni' szokezdd massalhangzdja
ugyanigy s-/sz-, mint a magyarban. A -v
azonban eredeti -¢ fejleménye lehet, mint a
magyar és a csuvas -r massalhangz6é. Az
egyik esetben - > -0 > -1, a masik esetben -1 >
-0 > -w > -v vialtozas eredményével
talalkozunk. Megjegyezziik, hogy az eredeti -
k-nak is lehet -v fejleménye (-k > -y > -w > -
v), am a két esetet el lehet kiiloniteni a

parhuzamos adatok bevondsaval ¢és azok
vizsgalataval. VO.: ang. love 'szeret' atvétel,
oszm. sevmek 'szeretni' sev- tOve, stb. 0Osi
gyokér jogan hasznalt.

Mindezek 6si rokonsag révén tartoznak
Ossze, ismertek az -§ kolcsonds képzdvel
ellatott alakok, vO.: csuv. savas 'szeretni
egymast', régen 'szerelem', szerelmes', oszm.
sevis, polov. sdiis 'szerelem' (JEGOROV
1964).

1.5.8. A szeretet, szerelem magikus erén
alapuld vonzalom, a két 1¢lek egymasra hatasa
az egybetartozast jelzi. Ilyen az anya-gyerek
kapcsolat és a férfi és né kozotti vonzalom. A
magy. szeret igének és a szerelem f6névnek a
szere- tove a magy. szer szoval dsszetartozik,
annak a sokféle jelentése koziil ki kell
emelniink a 'lelkiilet' jelentést, amely ismert a
cseremiszben, masképp a mariban. A 'szeret'
jelentésti igékben a jelentésmag a 1¢lekhez, az
¢lethez kotddik, amely elvezet a vizhez és
amelyre maguk a szavak rdmutatnak. Fontos a
ko. lov "lélek, élet', alakvaltozata ko. lol, lul
"Iélek, élet', ud. lul "l€lek, 1¢élegzet, élet', man.
lil, lili 'lélek, 1¢legzet', teljesebb alakja a magy.
lélek, Osszetartozik vele a magy. é/- ige, amely
eredetileg igenévszd lehetett. A szokezdd
massalhangz6 eredeti #- volt, és a masodik -/
illetéleg -v is eredeti -¢ fejleménye: -t > -0 > -
[, -w >-v. A komiban az -/, -v megléte hun
szarmata jelenéségnek a nyoma, amely
megvan az angolban is, ahol szintén atvétel,
vO.: ang. love 'szeretni, szerelem' igenévszoi
eredetli, idekapcsolodik az ang. /ive 'él(ni)'.
Alakvaltozata a ném. lieb 'kedves, szeretett',
Leben 'élet, 1ét', leben '€l'. Az oszm. sevmek
sev- tovében ugyanez a -v van meg, a -b
elézménye is a -¢ eredetli -w (bilabidlis zongés
spirans. A szdkezdd s- pedig az eredeti t-nek
masik irdanyu fejleménye. Ugyanaz, mint a
magyar szeret sz- sz0kezddje. Az -r pedig a -¢
fejleménye, vo.: -t > -6 > -/, -1, -w > -v. A torok
sev-t6 és a magy. sziv Osszetartozik, vo.: magy.
szivem 'lelkem' jelentésben. Az -r megvan a
'sziv' szOban a torokség nagy részében, vo.:
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csuv. cere 'sziv', az 'élet' szOban, vO.: csuv.
cere '¢lénk' szoban, amely elvezet a vizhez is,
v0O.: csuv. céré 'medves, vizes' szdban. Az
adatok tehat vilagosan kotédnek egymashoz a
jelentés, az alaktan ¢és a hangtan oldalarol
egyarant.

1.5.9. Sz6Ini kell a magy. ima sz6rol, az
imad ige tovérdl. A magy. imad 'kér,
kikonyorog valamit, imadkozik, istenként
tisztel, mély tiszteletben részesit, felajanl,
kinal, nagyon szeret valakit vagy valamit'. A
szocsalad alapja az imad ige, a TESz szerint
bizonytalan eredetli. Tove talan 6si 6rokség a
finnugor  korbol, vo.:  zirj.
'(szemveréssel okozott) artds, betegség'.
(TESz) A szocikk irgja egyetlen példat hozott
bizonyitékként, amely bar a magikus hatast
tartalmazza, 4&m negativ, rossz értelemben. A
magyar sz azonban csakis pozitiv, jo
jelentéstartalommal ismert és hasznalt. A
magy. imdd sz6 ismert a Halotti Beszéd-bdl is,
vO.: HB. A vimdgguc sz6kezdd v-vel eredetibb

vomid'z

alak az imadjuk-hoz képest. A wuimagguc
forma targyas ragozasu. A kovetkezd
elemekbdl all: uimag (imad) + -g(u) (-ju): E/3.
targyas igei személyrag + u 'én' + -k tobbes
szam jele. Ma ugy tanitjak, hogy a -juk: a
ragozds T/1. személyi igei
személyragja. (CZEGLEDI  Konyvben.
Gyarfas Agnes HB.) Az 'ima' szonak koze van

targyas

a 'hala' szoéhoz is, v0.: oszm. dua 'ima', csuv.
tav, tat. tau 'hala, koszonet', alakvaltozata a
magy. hala. Ez azt is jelenti, hogy a magy.
hala szbban a h- eredeti ¢- fejleménye.

1.5.10. Az eredeti szokezdo ¢- fejleménye
az sz- van meg egy ide, a relativ szotovekhez,
am jelentéseiben is a szent sz6 csaladjaba
tartozd szoban, vO.: magy. szer 'rend,
elrendezés, hatarrész, falurész, utca, hazsor,
fajta, megfeleld mod, eljaras, iddébeli sor,
egymasutanisag, sorra keriilés, csoport, csapat,
testiilet, kozosség, sor, réteg, mértek,
mértéktartas, felszerelés, valamihez
hozzatartoz6 holmi, valamihez kello eszkoz,
modot talal valamire, szerez, feltétel, kikotés,

irasmili, konyv szerkezete, hatékony anyag,
Osszetevdje, része valaminek, szolgalatban
sorra keriild személy, szertartds, vallas,
teremtés, fajzat, személy, geometriai arany,
szerzO0dés,  szovetség,  fészer, szépen
elrendezett, jol megfogalmazott (beszéd),
nagyzolo, szajhdskodd (sz6, szohasznalat),
helyesebb modon, szamnévi jelzével, rétegii,
szalu, tligyeskedd, szemfiiles, ligyes, képes,
készséges, nagyon'. Osi 6rokség az urali
korbdl, vo.: vog. sir 'mod, allapot, mindség,
faj, fajta, nem, szokas, népszokas', osztj. sir
'nemzetsé€g', -sur: moydsur 'milyen, milyen
mindségll' (moyd 'mi, micsoda', sir;, sir 'erkdlcs,
szokas, torvény, -féle', ziirj. ser 'mesterség,
képesség, tligyesség', cser. sdr 'természet,
lelkiilet, jellem, méd, szer, szokds, mindség,
felépités, szerkezet', szam. jur. sér 'dolog, iigy,
rossz dolog, (névutdként) modon, -képpen',
jeny. sie’ 'dolog', tavgi sier 'va.' (TESz) Nem
igazolt az, hogy a magyar szer Osi 0rokség
lenne az urdli nyelvi egységbdl. Az adatok
azonban idetartoznak. A sz6 hasznalatos az
oszmanban, v0.: oszm. siwra 'sor, rend'. Mas
torok nyelvben is ismert, vo.: csuv. jérke 'sor,
rend, felépités', Zamahs. Zerge, AFT., s.ujg.
dzerge, azerb. Ccdrkd 'sor, rend, felépités',
Zamahs. Zergele 'sorba rakni', mong. Zamahs.
zirge 'sor, rend, fok, mérték', burj. mong. zdrgd
'sor, rend, fok, cim, rang'. JEGOROV 1964)

Osszefiigg veliik az or. sredstvo 'eszkdz,
szer' sred- tove, amely atvétel a szkitaktol,
hunoktol. Kiilon szolni kell a csuv. ceret 'sor,
rend', tat. ¢irat, bask. sirat 'ua.'. vo.: or. ocered'.
(JEGOROV 1964) szor6l, amelynek a
sz0kezdd ¢- massalhangzoja lehet eredeti ¢-
fejleménye, akkor etimologiailag dsszefligg a
magyar szer és sor szoval. Amennyiben az
oroszbol valo atvétel lenne, akkor szamolni
kell azzal, hogy a szdkezdd ¢- eredeti k-val
fligg Ossze, ez pedig nem szkita, hun, nem
Osmagyar jelenség, a k- > ¢- valtozas a szlav
nyelvekben ment végbe, v0.: or. cereda 'sor',
oporosz kerdan 'sor, rend', litv. kerda 'myaj,
csorda, csapat', got hairda 'va.'. (SIS)
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1.5.11. Amagy. szer alakvaltozata a magy.
sor, amelyet a TESz bizonytalan eredetlinek
tart, ugyanakkor felteszi, hogy talan a szer
szoval egyezik. A jelentések koziil ki kell
emelniink a ‘'vallas, szertartas, torvény'
jelentést. Hangtanilag az eredeti szokezdd
massalhangz6 ¢ volt, amelynek a fenti
szokezdok a fejleményei, vo: - > ¢t' > ¢- > §-;
t->9-/th->s-; t->d"->1.j-, 2. dz- > z-;
t->0- > z-.

1.6. A hit, vallas

Ezt a fejezetet két csoportra bontva
mutatjuk be. Az elsében az idevonatkozo
szavakrol, megnevezésekrél, a masodik
csoportban pedig néhany nép hitérdl,
vallasardl szoélunk.

1.6.1. Rokonuk, a szent sz6 szen- tovének
alakvaltozata a csuv. tén 'hit, vallas', ujg., iizb.,
azerb., oszm., tirkm., kirg., kazak, k.kalp.,

nog., bask., tat. din. VO.: perzsa din 'hit, vallas'.

A sz6 nagyon régi, megvan a szogd és a
babiloni emlékekben. (JEGOROV 1964)
Szerkezeti felépitése: csuv. te-: abszolut szotd
+ -n: képz0, ujg., iizb., azerb., oszm., tiirkm.,
kirg., kazak, k.kalp., nog., bask., tat., perzsa
di-: abszollt szotd + -n: képzd. A sz végérol
a -k zarhang tlint el, kordbban *tVn < *tVnk <
*tVtk lehetett. A csuv. -é- redukalt
maganhangzo elézménye -i- volt, tehat a
korabbi alak tin.

1.6.2. Alakvaltozata a hit szavunk, az
akadémiai allaspont szerint a magy. hit
'bizalom, meggy6zddés, valaminek az
elhivése, becsiilet, becsiiletszo, vallasos
meggy0zddés, eskii, vélemény, vallas'.
Szarmazékszo. A hisz ige -sz nélkiili tovébol
jott  létre -t némen képzdével. (TESz)
Ugyanakkor a hisz cimszonal azt olvashatjuk,
hogy 'Ismeretlen eredett,...esetleg 6si orokség
a finnugor korbdl. Megfeleld rokon nyelvi
szavak azonban nem mutathatok ki.' (TESz) A
magy. hisz szocikk ir6janak a véleményét nem
igazoljak a kutatdsaim. Tovabbi szavak

tartoznak ide, amelyeknek a szerkezeti
felépitése a kovetkezd: hisz (< hi- + -sz), hivo
(hi- + -vd), hii-, hivek (hive-): relativ tove,
tehat a magy. hit alakvaltozatai. A magy. hisz
ige -sz nélkiili tove hi-, hiv- , vO.: magy. hi-:
abszolut szotd + -t: képzd. A magy. hivek
tartalmazza a -v-t, a szotd hive-, amelyhez
jarult a tobbes szam jele. A magy. higgye E/3.
sz. felsz6lito alakban a -je modjel -j-
massalhangzoja és a szoto -d-je (vO.: hit > hid)
Osszeolvadt és egy harmadik, a hosszu -ggy- (-
d'd") lett beldle, amit irdsban is jeloliink.

A torok adatok alapjan feltehetd, hogy a
magy. hinni igében lefejtve a -ni fénévi igenév
képzdt, marad a hin- forma, mint t6. A tébeli
végso -n esetleg értelmezhetd lenne tigy, hogy
hasonulds eredménye, amely a -ni -n-jének a
hatasara alakulva keletkezett. A tovégi -n
ugyanakkor ugy is lehet a relativ szot6 végso
massalhangzdja, hogy eredeti -z- fejleménye,
amely megvan a torokségben is, vo.: csuv.
énen 'hinni, meggy6z0dni, megbizonyosodni
valamirél', OT., MK_, tiirkm., tuv., k.kalp., nog.
ynan, azerb., oszm., kum., karacs., bask., tat.
inan, kazak nan, izb. inon 'va.'. (JEGOROV
1964) Szerkezeti felépitésiik szoto + igeképzo.

A szotovek Osszetartoznak a szent sz6
szen- tovével. Lényeges, hogy az énen szoban
a szokezdd O0- a szokezdé h- rokona,
alakvaltozata az sz-nek, szintén eredeti ¢-
fejleménye.

A fenti adatok szépen mutatjak, hogy az
eredeti szokezdd massalhangz6 ez esetben ¢-
volt, amely kiilonb6zd valtozdsokon ment
keresztiil a hasznalat soran, akar el is tlinhetett.
A masodik ¢és harmadik massalhangzé
eredetileg -- és -k volt, amelyek egymas mellé
is keriilhettek (tVk > tk). Ezek is részt vettek a
valtozasokban, olykor el is tlinhettek, vagy
csak az egyik, vagy csak a masik, vagy
mindkettd. Ez utobbi tortént a magy. jo szoban.
A magyar jelzds szdszerkezet, a jo isten
masképpen szent isten. Mindkét jelentése
megvan a mai napig. S6t, a jelzé a folyd
szavunkban is megvan jo formaban. Ez az
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egybeesés azért 1ényeges, mert nem véletlen,
Oseink tudasa ¢és hite szerint ugyanis a viz volt
a legels6 szent.

1.6.3. Az -n-t tartalmazdé forma tovabb
képzett illetdleg Osszetett szavakban is
megvan, vO.: oszm. zannetmek (< zann +
etmek 'csindlni') 'gondolni, vélni, hinni'. A
zann elOtag Osszetartozik a csuv. énen 'hinni'
igével', a szokezdd massalhangzo a z- és a
hanghiany egyarant eredeti #-re vezethetd
vissza. (- > 0- > 1. z- 2. w- > V- > 0-.
Megjegyezziik, hogy a z- szokezdd elvileg az
s- zongésedésével is keletkezhetett. A t-
fejleményei kozé tartozik a §- is. A fentieket
igazoljak tovabbi adatok, vo.: csuv. san 'hinni,
remélni, reménykedni, szamolni valamivel',
KB. usan, MK., kirg. isen 'hinni', ujg. isdn,

tiirkm., tat., bask. ysan, nog., kazak sen, k.kalp.

isen® karacs. iSan, s.ujg. isen, ysan, xam. isan,
alt. iZen, hak. izen 'remélni, hinni, feltételezni',
iizb. ison 'hinni, remélni'. (JEGOROV 1964)

1.6.4. Ezek a szavak Osszetartoznak a
'belsd' jelentésti szavakkal, vo.: csuv. as§
'belsdség, belso rész, mag, has, gyomor', OT,,

MK, kirg., tiirkm., oszm., ujg., iizb., ojr. ic, tat.

e¢, Malov PMK os, kazak, k.kalp., nog. is,
bask. es, jak. is 'belso rész, belseje valaminek,
belsé, mag, has'. (JEGOROV 1964) A
megnevezéshez a mintat a folyoforras, a
folyoag adta. Fontos, hogy pl. a csuv. énen
szobelseji -n-je a KB. usan szobelseji -s-
hangjéval tartozik Ossze, a masik adatban
pedig a sz6 elejére esett ez az s- vO.: csuv. San,
ld. még s-. A magyarban is -s- (-sz-) van, de —
z- az alt. iZen szOban. A magy. hiszen formaban
megvan a szokezdd massalhangzd, amely az
oszm. zann- z- szOkezddjével kozos eredetl,
t- fejleményei igyantigy, mint a hanghiany a
KB. usan, MK., kirg. isen 'hinni', ujg. isdn,
tiirkm., tat., bask. ysan, k.kalp. isen, karacs.
iSan, s.ujg. isen, ysan, xam. isan, alt. iZzen, hak.

$Qsszetartozik a magy. hiszen, hajszen, dejszen, iszen
valtozatokkal.

‘Megjegyezziik, hogy szorosan idetartozik az évszakot
jelolé magy. tél szo6 utalva arra, hogy a fél id6szaka az

izen, Uizb. iSon szavakban. Olykor a szokezdd
massalhangzot kdvetd maganhangzo is eltiint,
vO.: csuv. Samn, nog., kazak sen. A magyar
hiszen szot a TESz magyar fejleménynek
tartja a hiszem formabol, amely -m E/1.
személyll személyrag. Az végso -n ennek az -
m személyragnak a fejleménye. (TESz) A
szocikkird téved, mert a magy. hiszen -n-je
nem személyrag, az oszm. zann-, csuv. énen
stb. alakvaltozata, vagyis ugyanaz a végso -n,
amely a torokségben jol ismert visszahato
igeképzd. A sz0kezdo h- eredeti - fejleménye:
t->3->1.h-(>0-),2.5-. AO- (zéro) szokezdd
masik irdnya valtozasok eredménye is lehet:
t->06->1.w->V->0-, 2. z-.

1.6.5. Fontos, hogy a sz6 belsejében az —
n- vo.: csuv. enen ¢€s megteleloi (-$-, -s-, -Z-)
mint az eredeti -7~ fejleményei, tovabbi
osszefiiggésekkel rendelkeznek, idetartozik
ugyanis a magy. csoda 'olyan rendkiviili
jelenség, vagy esemény, amelyet a vallasos hit
szerint valamely természetfolotti 1ény, erd
idézett eld, szorny, dicséretes tett, erény,
csodalkozas, bosszusag, indulatos
kifejezésekben elhomalyosult jelentéssel,
bosszusag, rendkiviili, piszkos, nagyon'. Szlav
eredetli, v0.: 6e.szl. cudo rendkiviili jelenség
vagy esemény, csoda', szb.-hv. cudo 'csoda,
nagyon sok, rengeteg', szln. cudo 'va.', szlk.
cudo 'csoda, kisértet, rém, kiilone', or. cudo
'csoda’. (TESz) A magyar sz6 szlav eredete
nem igazolt, am az adatok idetartoznak,
amelyek a szlavban atvételek. A szdbelseji -d-
eredeti -z- fejleménye, amelynek -s- felel meg
az oszm. ¢ag¢mak (Sasmak) 'csodéalkozni' ¢ag-
tovében, ahol szintén — $§- a megfeleld,
alakvéltozata a csuv. Suxas 'gondolat,
kivansag, szandék'.

1.6.6. Ugyanakkor -/- van a magy alom ¢és
a csuv. telek 'alom”, OT., dujg., Zol.bl. #il, jak.
titil 'alom', mong. ftolkin 'dlom' szoban, a

dlom ideje, amikor alszik, szunnyad a mag. Az or. son
'dlom' atvétel.
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tovabbi torok nyelvekben pedig -s-, -s5-, -Z-,
vo.: KB., AFT,, kirg., ojr., tuv. #is, iizb. tus,
oszm. diis, tirkm. diijs, bask. tat. 105, ujg. ¢iis
'alom', -Z- van az ojr. tiizen 'almot latni,
almodni', -z- van a hak. tiize 'almodni' igében.
Az ojr. tiizen végso -n-je ugyanaz az igeképzo,
mint a csuv. énen €s megfeleldiben a végso -n,
de idetartozik az oszm. diisiinmek 'gondolni,
gondolkozni' ige diisiin- tovének a végso -n-je
is. A tlirkm. diijs fontos adat, mert tartalmazza
azt a -j-t, amely megvan a magy. hiszen sz6
hajszen nyelvjarasi alakjaban (Hajdu-Bihar
megye, Hajdtihadh4z)'°, amelyet a TESz nem
emlit. A csoda pedig, mint természetfolotti erd,
a forrds, a mag erejével azonos eleink
gondolkodésa szerint, amely forras ott van a
folyodg elagazasi pontjaban is, ennek
mintdjara a fadgban és minden magban. A
magy. csodal -l igeképzdéje a fenti -n
visszahato igeképzovel tartozik Ossze.

Alakvaltozatuk a magy. szan ige,
amelynek szintén van 'hisz, gondol' jelentése.
A magy. szan igét a TESz szocikk irgja
tévesen o0torok eredetli kdlcsonzésnek tartja a
magyarban. Az adatok idetartoznak, vo.: ujg.,
csag. san- 'vél, gondol', oszm., azerb., gag.
san- 'gondol, v¢l, feltételez', tirkm. sdn-
'szamol, értékel, szamitasba vesz, figyelembe
vesz', csuv. sun 'kivan, akar, jo szandékkal van,
akar, szeret, remél, var', vd. még mong. sana-
'gondol, szadndékozik emlékszik'. (TESz) A
fenti példak arra utalnak, hogy kozeli
alakvaltozata a magy. hinni ige hin- tove és
nem feltétleniil a -ni fonévi igenév képzo -n-
jének a hatasara tortént hasonulas eredménye
az -n-.

1.6.7. Tovabbi idetartozd adatok is
ismertek, vo.: csuv. sun 'kivanni, akarni,
remélni, varni'. MK. sun 'igérni, feltételezni',
kirg. sun 'Javasolni, kinyujtani (kart, kezet),
csag. san ‘'tartani, szamolni, javasolni,
feltételezni,...!, alt. sana 'gondolni, kivanni,
szandékkal lenni, tisztelni, becsiilni', alt. sun
'kezet nytjtani, halat adni', azerb., oszm. san

Dr, Czeglédi Katalin sajat adata.

'feltenni, gondolni, szamolni valamivel', v0.:
szanszkr. san 'elérni, megszerezni valamit,
szert tenni valamire, szolgalni', aveszta han
'megérdemelni valamit'. (JEGOROV 1964)

1.6.8. Sz6lnunk kell az orosz vera 'hit'

szordl, amely szintén a magy. szent sz0 szen-
elso relativ tovének a csaladjaba tartozik. Vo.:
or. vera 'hit', indoeuropai jellegii kozszlav szo
(v0.: lat. verus 'igazi, valodi, szin-, tiszta', av.
var- 'hinni', ném. wahr 'hiteles, igazi' stb.).
(SIS) A szocikk irdja nem vett figyelembe
szamos 1detartoz6 adatot, ezért tévesen
allapitotta meg az or. vera 'hit' szénak a
kozszlav illetdleg az indoeurdpai eredetét. Az
adatok azonban nemcsak idetartoznak, hanem
felhivjak a figyelmet arra, hogy azok az
adatok a szlavban mind atvételek a teremtd €s
kifejleszté nyelvbol, nyelvekbdl és az atadok
éppen a magyarok Osei és az Osi rokonaik, a
szavak pedig olykor tobbszords kozvetitésen
keresztiil jutottak el az atvevohoz, pl. a
németbe is.
Az orosz vera 'hit' szénak is a kezdd
massalhangzoja a v- eredeti #- bdl fejlodott,
amelyet Oriz a csuv. feres 'hiteles, helyes, igaz,
pontos' szo6, a tobbi nyelvben ¢ > d-
zongésedés tortént, vo.: tefs. XII-XIII. sz., ujg.,
kirg., kum. durus, kazak, k.kalp., nog. durys,
bask. doros, tat. dores, azerb., oszm. diiriist
'helyes, becsiiletes, egyenes, igazi, hiteles',
iizb. durust 'nem rossz, kedvezd', vo.: perzsa
dorost ‘'helyes, hiteles, igazi'. (JEGOROV
1964) A sz6 a perzsaban is atvétel a szkitaktol,
hunoktodl. A szavak tévében benne van az 'igaz,
egyenes' jelentésli szo, vO.. oszm. dogru
'egyenes, igaz'. Ennek alakvaltozata a magy.
igaz szo.

1.6.9. A magy. szent sz6 szen- elso relativ
tovének a csaladjaba tartozik a magy. vél 'hisz,
gondol’  sz6, hangtanilag  kozelebbi
kapcsolatban van az or. vera 'hit' fonévvel és a
verit' 'hinni' ige veri- tovével. Eredetileg
igenévszo volt. A szokezdd eredeti #- valtozéasa
ebben az esetben: #- > J- > w- > v-. A masodik

13



NYELVESZET

massalhangz6 is eredeti -¢ volt, am itt a o-
allapotbol -/ illetéleg -r lett. Az orosz ez
utébbit vette at. A magy. vé/ a TESz szerint:
'valészintinek  gondol, sejt, valamilyen
hiszemben van, valaminek, valamilyennek tart,
rem¢l, valamit valahogyan értelmez, értékel,
magyardz, félreismer, tévesen itél meg'.
Bizonytalan eredetli. Taldn 06si 6rokség a
finnugor korbol, vo.: ziirj. velavni, velalni,
velav-ni 'megért, felfog, tanul, megtanul,
hozzészokik valamihez', votj. valal- ‘ért,
megért, felfog, belat. (TESz) A magy. vél
szonak az akadémiai allaspont szerinti
szarmaztatasa nem igazolt.

Egyrészt azért, mert az urali nyelvcsalad és
annak a finnugor kora nem bizonyitott,
sohasem  létezett, feltételezés.
Masrészt még a bizonytalan eredet is hamis.
Miutan a fenti két nyelvben, éppen a
ziirjénben ¢és a votjakban van meg, a szélak a
szarmatdkhoz vezetnek. A ziirjénben a -ni a
fonévi igenév képzd, dsszetartozik a magy. -ni
fonévi igenév képzovel. A szotd velav-, velal-,
masodik massalhangzoét is tartalmaz a magy.
vel-hez képest. Az egyik -v, a masik -/, a két
nagy nyelvjarast képviselik a ziirjénben. A két
forma a magyarban is megjelenik. A velav- a
magyarban vél rovidebb alak lett, a velal pedig

csupan

Osszetartozik a magy. vélelmez, vélelem
szavak vélel-, vélele- tovével. A szalak a
szarmatdkhoz vezetnek. A magyarban 0Gsi
gyokér jogan van meg a szo6, a ziirjénben és a
votjakban azonban atvétel.

Megjegyezziik, hogy a valal forma nem
szerepel KOZMACS Istvan Udmurt-magyar
szOtaraban, 4m megvan a valany 'megért,
felfog, belat, rdjon, raeszmél', ahol az igetd
vala-, mar nem tartalmazza sem a masodik -/-
t, sem a neki parhuzamos, kozds eredetii -v-t.
A -ny pedig ugyanugy a fénévi igenév képzdje,
mint a ziirjén -ni, valéjaban mindketté mély
hangi -i-t tartalmaz a végén, amelyet
jelolhetiink -y-vel, -i-vel vagy mellékjellel
ellatott az -i-vel.

1.7. Tanulsagok

A hitrél sz616 fejezet azért is figyelemre
méltod, mert a szalak a magyarokhoz, illetdleg
a magyaroknak az dsi rokonaihoz vezetnek,
ok pedig a szkitak, hunok, szarmatdk, akiktdl
szamos mas nép is eltanulta, atvette az Osi
természetvallast. Vagy ugy, hogy pl. a szkitak,
hunok, szarmatdk telepedtek ra kis, gyér
lakossagii népekre, ez tortént az un. urali
nyelvcsaladba sorolt népek esetében. Vagy
pedig a szkitdkra, hunokra, szarmatakra
idegenbdl jott népek telepedtek, igy alakultak
ki a szlav népek és nyelvek, koztiik az orosz,
a lengyel, a horvat, a szerb stb. A torok,
mongol és mandzsu-tunguz nyelvek pedig
szkita-hun utodnyelvek, ez azt jelenti, hogy 6k
0si rokonsag okan kotédnek a magyarokhoz és
a magyarok nyelvéhez. Az alabbiakban olyan
népeket emlitiink, akiket egyrészt rokonsag
kot a magyarokhoz, masrészt olyanokat, akik
az atvétel valamelyik formajardl tantiskodva
Orizték meg az Osi természetvallast.

Roviditések

A. Alikovszkij rajon
Abz. Abzelilovszkij rajon
alt. altaji

ang. angol

av. aveszta

azerb. azerb.

B. Batyrevszkij rajon
Bajm. Bajmakszkij rajon
bar.tat. baraba tatar

bask. baskir

Belokat. Belokatajszkij rajon
Belor. Beloreckij rajon
Bug.u. Bugurszkij ujezd
Burz. Burzjanszkij rajon
Buu. Buinszkij ujezd
Bu.u. Buinszkij ujezd
burj.mong. burjat mongol

Burz. Burzjanszkij rajon
C. Civilszkij rajonban
Cu. Civilszkij ujezd

C. Csebokszarszkij rajon
csag. csagataj

Cgs. Csebokszarszkij gorszovjet
Cist.u. Csisztonszkij ujezd
csuv. csuvas

d. domb
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Davl.

fi.

fn.

fr.

gag.
gen.
Gm.

h.

hak.
hn.
Xval.u.
I

ieu.
ir.szlk.
ISim.

1. SZ.
Ja.
jak.
Jal.
Jal.u.
Jan.
Jau.
jeny.
Ka.
Kal.
kalm.
Kalt.
kfn.
kirg.
kkalp.
ko.
Kozm.u.
Kra.
Kugar¢.
kum.
Kumert.
Kuzn.u.
lat.

1d.

Ld.
Loc.
Ip.

M.
magy.
md.
mdE.
mdM.
Mijak.
MK.
mn.
mong.
M-P.
ném.
nog.
ofn.

Davlekanovszkij rajon
folyo

finn

fonév

francia

gagauz

genitivusz
Gornomarijszkij rajon
hely

hakasz

helynév

Hvalinszkij ujezd
Ibreszinszkij rajon
indoeurdpai
irodalmi szlovak
Isimbajszkij rajon
idészamitas szerint
Jadrinszkij rajon
jakut

Jalcsikszkij rajon
Jalcsikszkij ujezd
Jantikovszkij rajon
Jadrinszkij ujezd
jenyiszeji
Kanasszkij rajon
Kalinyinszkij rajon
kalmiik
Kaltaszinszkij rajon
kozépfelnémet
kirgiz

karakalpak

komi
Kozmogyemjanszkij ujezd
Krasznoarmejszkij rajon
Kugarcsinszkij rajon
kumiik
Kumertauszkij rajon
Kuznyeckij ujezd
latin

lasd

lasd

Locativus

lapp

Morgausszkij rajon
magyar

mordvin

mordvin erza
mordvin moksa
Mijakinszkij rajon
Mahmud al-Kasyari
melléknév

mongol
Marinszko-Poszadszkij rajon
német

nogaj

ofelnémet

ojr. ojrot

00zb. 00zbég

or. orosz

orh.jeny. orhon-jenyiszeji

oszm. 0szman

0szt]. osztjak

OT. 6torsk

oujg. oujgur

pl. példaul

Se. Semursinszkij rajon

Six. Sihazanszkij rajon

Su. Sumerlinszkij rajon
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